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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Aktualizovany zoznam povoleni na pobyt podla &inku 2 ods. 15 nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006, ktorym sa ustanovuje kédex Spolocenstva o pravidlich upravu-

jicich pohyb osob cez hranice (Kédex schengenskych hranic) (U. v. EU C 247, 13.10 2006, s. 1,

U V. EUC 153, 6.7.2007, s. 5, U v. EUC 192, 18.8.2007, s. 11, U v. EUC 271, 14.11.2007, s. 14,

U. v. EU C 57, 1.3.2008, s. 31, U. v. EU C 134, 31.5.2008, s. 14, U. v. EU C 207, 14.8.2008, s. 12,
U. v. EU C 331, 21.12.2008, s. 13, U. v. EU C 3, 8.1.2009, s. 5)

(2009/C 64/06)

Zoznam povoleni na pobyt podla ¢linku 2 ods. 15 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 562/2006 z 15. marca 2006, ktorym sa ustanovuje kddex Spolocenstva o pravidlich upravujtcich pohyb
osOb cez hranice (Kddex schengenskych hranic), sa uverejiuje na zdklade informdcii poskytnutych Komisii
¢lenskymi $tdtmi v stilade s ¢ldnkom 34 Kédexu schengenskych hranic.

Okrem uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie je mesaéna aktualizicia zoznamu k dispozicii aj na
internetovej lokalite Generalneho riaditel'stva pre spravodlivost, slobodu a bezpecnost.

RAKUSKO

Vymena zoznamu uverejneného v U.v. EU C 192, 18.8.2007

— Gewohnlicher Sichtvermerk gemaff § 6 Abs. 1 Z. 1 FrG 1992 (von Inlandsbehorden sowie Vertretungs-
behorden bis 31 Dezember 1992 in Form eines Stempels ausgestellt)

(Bezné vizum podla § 6 ods. 1 bodu 1 FrG z roku 1992 — vyddvané vnitrostitnymi orgdnmi a tiez
zastupitel'skymi tdradmi do 31. decembra 1992 vo forme peciatky)

— Aufenthaltstitel in Form einer griinen Vignette bis Nr. 790.000
(Povolenie na pobyt vo forme zelenej nalepky od ¢. 790.000)

— Aufenthaltstitel in Form einer griin-weiflen Vignette ab Nr. 790.001
(Povolenie na pobyt vo forme zeleno-bielej ndlepky od ¢. 790.001)

— Aufenthaltstitel in Form der Vignette entsprechend der Gemeinsamen Mafinahme 97/11[JT des Rates
vom 16. Dezember 1996, Amtsblatt L 7 vom 10. Januar 1997 zur einheitlichen Gestaltung der Aufent-
haltstitel (in Osterreich ausgegeben im Zeitraum 1. Januar 1998 bis 31. Dezember 2004)

(Povolenie na pobyt vo forme nalepky podla ]ednotne akcie Rady ¢. 97/11/SVV zo 16. decembra 1996,
Uradny vestnik ES L 7 z 10. ]anuara 1997, tykajlcej sa jednotného formdtu pre povolenia na pobyt —
v Rakdsku vyddvané v obdobi od 1. janudra 1998 do 31. decembra 2004)

— Aufenthaltstitel ,Niederlassungsnachweis“ im Kartenformat ID1 entsprechend der Gemeinsamen
Mafinahmen aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur einheit-
lichen Gestaltung des Aufenthaltstitels fiir Drittstaatsangehorige (in Osterreich ausgegeben im Zeitraum
1. Januar 2003 bis 31. Dezember 2005)

(Povolenie na pobyt ,Doklad o usadeni sa“ vo formdte karty ID1 podla jednotnych akcii na zdklade
narjadenia Rady (ES) ¢. 1030/2002 z 13. jina 2002, ktorym sa stanovuje jednotny format povoleni na
pobyt pre Statnych prislusnikov tretich $titov — v Rakiisku vydavané v obdobi od 1. janudra 2003 do
31. decembra 2005)

— Aufenthaltstitel in Form der Vignette entsprechend der Gemeinsamen Mafinahmen aufgrund der Verord-
nung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur einheitlichen Gestaltung des Aufenthalts-
titels fiir Drittstaats-angehorige (in Osterreich ausgegeben im Zeitraum 1. Januar 2005 bis 31. Dezember
2005)

(Povolenie na pobyt vo forme nalepky podla jednotnych akcii na zédklade nariadenia Rady (ES)
¢. 1030/2002 z 13. juna 2002, ktorym sa stanovuje jednotny formdt povoleni na pobyt pre Stitnych
prislusnikov tretich $titov — v Rakasku vydavané v obdobi od 1. janudra 2005 do 31. decembra 2005)
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— Aufenthaltstitel ,Niederlassungsbewilligung®, ,Familienangehoriger”, ,Daueraufenthalt-EG®, ,Daueraufen-

thalt-Familienangehoriger und , Aufenthaltsbewilligung” im Kartenformat ID1 entsprechend der Gemein-
samen Mafinahmen aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur
einheitlichen Gestaltung des Aufenthaltstitels fiir Drittstaatsangehorige (in Osterreich ausgegeben seit
1. Januar 2006)

(Povolenie na pobyt ,Povolenie usadif sa“, ,Rodinny prislusnik®, ,Trvaly pobyt — ES*, ,Trvaly pobyt —
rodinny prislusnik“ a ,Opravnenie na pobyt“ vo formdte karty ID1 podla jednotnych akcii na zdklade
narjadenia Rady (ES) ¢. 1030/2002 z 13. jina 2002, ktorym sa stanovuje jednotny format povoleni na
pobyt pre $tatnych prislusnikov tretich $titov — v Rakdsku vydavané od 1. janudra 2006)

Der Bezeichnung der Aufenthaltstitel ,Niederlassungsbewilligung” und , Aufenthaltsbewilligung” sind der
jeweilige Aufenthaltszweck beigefiigt. Eine ,Niederlassungsbewilligung” kann nur fir folgende Zwecke
erteilt werden: ,Schliisselkraft”, ,ausgenommen Erwerbstatigkeit“, ,unbeschrankt®, ,beschrinkt” sowie
~Angehoriger”,

(K oznaceniu povoleni na pobyt ,Povolenie usadit sa“ a ,Oprdvnenie na pobyt“ sa dopliia tcel pobytu.
,Povolenie usadit sa“ mozno udelit iba z nasledujicich dovodov: ,klicova pracovnd sila“, ,okrem zdrob-
kovej ¢innosti“, ,neobmedzené”, ,obmedzené“ a ,rodinny prislusnik”,)

Eine ,Aufenthaltsbewilligung” kann fiir folgende Zwecke erteilt werden: ,Rotationsarbeitskraft”, ,Betriebs-
entsandter”, ,Selbstandiger®, ,Kiinstler”, ,Sonderfille unselbstandiger Erwerbstitigkeit”, ,Schiiler”, ,Studie-
render”, ,Sozialdienstleistender”, ,Forscher”, ,Familiengemeinschaft‘ sowie ,Humanitire Griinde*.

(,Opravnenie na pobyt“ mozno udelif na tieto tcely: ,rotand pracovnd sila“, ,vyslany pracovnik®, ,samo-
statne zdrobkovo ¢innd osoba®, ,umelec”, ,osobitné pripady zavislej ¢innosti®, ,ziak®, ,$tudent”, ,socidlny
pracovnik®, ,vyskumnik®, ,zjednotenie rodiny“ a ,humanitirne dévody*)

,Daueraufenthaltskarte“ zur Dokumentation des gemeinschaftsrechtlichen Aufenthalts- und Niederlass-
ungsrechtes fiir Angehorige von freiziigigkeits-berechtigten EWR-Biirgern gem. § 54 NAG 2005

(Povolenie na pobyt ,Preukaz trvalého pobytu na tcely dokumentdcie pre rodinnych prislusnikov
obcanov EHP opravnenych na volny pohyb, podla § 54 zdkona o usadeni sa a pobyte ,NAG“ z ro-
ku 2005)

,Bestitigung iiber den Antrag auf Verlingerung des Aufenthaltstitels* in Form einer Vignette aufgrund
§ 24/1 NAG 2005

(,Potvrdenie o podani Ziadosti o predlzenie povolenia na pobyt“ vo forme nalepky na zaklade § 24/1
zdkona o usadeni sa a pobyte ,NAG* z roku 2005)

Lichtbildausweis im Kartenformat fir Trdger von Privilegien und Immunititen in den Farben rot, gelb,
blau, griin, braun, grau und orange, ausgestellt vom Bundesministerium fiir auswirtige Angelegenheiten.

(Obciansky preukaz s fotografiou pre osoby pozivajiice vysady a imunity, ktory vydava spolkové minis-
terstvo zahrani¢nych veci v Cervenej, Zltej a modrej farbe)

Lichtbildausweis im Kartenformat fir Trdger von Privilegien und Immunititen in den Farben rot, gelb,
blau, griin, braun, grau und orange, ausgestellt vom Bundesministerium fiir auswirtige Angelegenheiten.

(Obciansky preukaz s fotografiou vo formate karty pre osoby poZivajice vysady a imunity, ktory vydava
spolkové ministerstvo zahrani¢nych veci v Cervenej, Zltej, modrej, zelenej hnedej, Sedej a oranzovej farbe)

Konventionsreisepass in Buchform im Format ID 3 (in Osterreich ausgegeben im Zeitraum 1. Januar
1996 bis 27. August 2006)

(Bezny cestovny pas vo forme knizky vo formdte ID 3, v Rakisku vydévany v obdobi od 1. janudra
1996 do 27. augusta 2006)

Konventionsreisepass in Buchform im Format ID 3 mit integriertem elektronischen Mikrochip (in
Osterreich ausgegeben seit 28. August 2006)

(Bezny cestovny pas vo forme knizky vo formdte ID 3 s integrovanym elektronickym mikrocipom,
v Rakusku vydévany od 28. augusta 2006)

Fremdenpass in Buchform im Format ID 3 (in Osterreich ausgegeben im Zeitraum 1. Januar 1996 bis
27. August 2006)

(Cudzinecky pas vo forme knizky vo formdte ID 3, v Rakdisku vydavany v obdobi od 1. janudra 1996
do 27. augusta 2006)
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— Fremdenpass in Buchform im Format ID 3 mit integriertem elektronischen Mikrochip (in Osterreich

ausgegeben seit 28. August 2006)

(Cudzinecky pas vo forme knizky vo formdte ID 3 s integrovanym elektronickym mikrocipom,
v Rakdsku vydavany od 28. augusta 2006)

Sonstige Dokumente, die zum Aufenthalt in Osterreich oder zur Wiedereinreise nach Osterreich berecht-
igen:

(Iné dokumenty opraviiujiice na pobyt v Rakuasku alebo na opitovny vstup do Rakuska)

Liste der Reisenden fiir Schiilerreisen innerhalb der Europiischen Union im Sinne des Beschlusses des

Rates vom 30. November 1994 iiber die gemeinsame Mafinahme iiber Reiseerleichterungen fiir Schiiler
von Drittstaaten mit Wohnsitz in einem Mitgliedstaat

(Zoznam cestujicich zucastiiujucich sa $kolskych vyletov v rdmci Eurdpskej Gnie v zmysle rozhodnutia
Rady z 30. novembra 1994 o jednotnej akcii tykajiicej sa moZnosti cestovania Skoldkov z tretich krajin
s bydliskom v ¢lenskom $tdte)



